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Uputstvo za upotrebu

Na naSoj internet stranici www.alcatelonetouch.com mozete da
pogledate Naj¢e3ce postavljana pitanja, nadogradite softver itd.

www.sar-tick.com

Proizvod je u dozvoljenim SAR
granicama od 2,0 W/kg. Maksimalne
vrednosti jedinice SAR mogu se nadi
na 32. stranici ovog uputstva.

Tokom nosenja telefona ili koris¢enja
dok ga nosite blizu svog tela, koristite
odobrenu dodatnu opremu, kao
sto je futrola, ili drZite telefon na
udaljenosti od 10 mm od tela u
saglasnosti sa zahtevima o izlaganju
radiofrekventnim talasima. Obratite
paznju na to da proizvod moze da
zradi iako ne telefonirate.

ZASTITITE CULO SLUHA
@ Da biste izbegli moguce ostecenje sluha, ne slusajte glasnu

muziku dugo. Obratite paznju kada drzite uredaj blizu uva
dok je zvuénik ukljucen.

ALCATEL
onetouch.

Srpski — CJB2870ALBAA



I Vas mobilni telefon......

I.I  Tasteri i konektori

Konektor za
slusalice

Prednja
% Kamorn
—_—

—Ekran osetljiv na
dodir

Taster = Taster
Nazad Meni
Navigacioni
taster

Konektor za
mikro USB



Blic/

Kamera

Baterijska

lampa

N .

[]—— Taster za ukljucivanje

—Pojacavanje

—Utisavanje

ALCATEL
anstouch

Taster Meni

* Meni opcija. Dodirnite za pristup Uredi poéetni
ekran, Dodaj vidzete, Upravljaj aplikacijama,
Pozadina i Pode3avanja.

Nedavno koriséene aplikacije. Dodirnite i zadrzite
da otvorite listu sli¢ica aplikacija koje ste nedavno
koristili. Dodirnite da otvorite aplikaciju. Povucite sli¢icu
ulevo ili udesno da je uklonite sa liste.

Navigacioni taster
* Kada je otvorena bilo koja aplikacija ili ekran, dodirnite
ovaj taster za povratak na pocetni ekran.

Back key

* Dodirnite da se vratite na prethodni ekran ili da
zatvorite polje za dijalog, meni sa opcijama, tablu sa
obavestenjima itd.



Taster za uklj al

« Pritisnite: Zaklju¢avanje ekrana/Osvetljavanje ekrana

Pritisnite i zadrZite: Ukljucite ili generisite iskacu¢i meni
tako $to Cete izabrati nesto od sledeceg: Iskljuéivanje/
Restartovanje/Rezim letenja avionom ili ikonice
Rezima zvona.

Pritisnite za iskljucivanje melodije tokom dolaznog
poziva.

Pritisnite i zadrzite viSe od 10 sekundi da biste ponovo
pokrenuli telefon kada se sistem zaustavi.

Pritisnite i zadrZite taster za ukljudivanje i taster za
utiSavanje kako biste napravili snimak ekrana.

* Pritisnite i zadrZite taster za ukljucivanje i taster za
pojaéavanje u rezimu iskljucivanja kako biste vratili na
fabricka podesavanja.

Tasteri za jacinu zvuka

+ U rezimu pozivanja, podesite jadinu zvuka slualice ili
para slusalica.

* U rezimu Muzike/Video-snimaka/striminga, podesite
jacinu zvuka medija.

U opstem rezimu, podesite ja¢inu zvona.

« Utisajte ton zvona dolaznog poziva.

* U rezimu kamere, koriS¢enje ovog tastera vam
omogucava da snimite fotografiju.



1.2 Poéetak rada

1.2.1  Postavljanje

Postavljanje i uklanjanje SIM kartice

Morate da postavite SIM karticu da biste mogli da zovete. Iskljucite
telefon pre postavljanja ili uklanjanja SIM kartice.

4013X

Postavite SIM karticu sa ¢ipom okrenutim nadole i uvucite je u njeno
leziSte. Proverite da li je dobro postavljena. Da biste uklonili karticu,
pritisnite je i izvucite.
Za dual SIM modele, i SIMI i SIM2 mogu da podrze 2G i
@ 3G mreze.Ako su obe 3G SIM kartice, samo jedna od njih
moze da podrzi 3G mrezu (). Va3 telefon podriava samo
mini-SIM karticu. Ne poku3avajte da postavite drugu vrstu
SIM kartice, kao 3to su mikro ili nano kartice da ne biste
ostetili telefon.

M Samo 4013D.



Postavljanje ili uklanjanje baterije

Pre vadenja baterije iskljucite telefon.

* Ubacite bateriju, zatim stavite masku telefona.
« Skinite masku, pa izvadite bateriju.

uklanjanje microSD kartice

Postavljanje

te sa zlatnim kontaktnim delom
okrenutim nadole. Da biste uklonili eksternu microSD karticu,
otvorite poklopac microSD kartice i izvadite je iz lezista.

Punjenje baterije

Prikljucite punja¢ u telefon i uti¢nicu.

da se baterija puni dok se ne napuni dovoljno da pokaze
punjenje u statusnoj traci. Da bi se smanjila upotreba i
rasipanje energije, iskljucite punja¢ onda kada je baterija
potpuno napunjena; iskljucite Wi-Fi, GPS, Bluetooth ili
aplikacije koje su aktivne u pozadini a nisu u upotrebi;
smanjite vreme pozadinskog osvetljenja itd.

@ Alko je nivo baterije veoma nizak, nece biti nikakvih naznaka



1.2.2 Ukljuéivanje telefona

Drizite taster za Ukljuéivanje dok se telefon ne ukljudi. Proci ¢e
nekoliko sekundi dok se ekran ne osvetli.

Postavka telefona po prvi put

Kada prvi put ukljucite telefon, podesite sledece opcije: jezik, metodu
unosa, Google nalog, itd.

Ako je telefon ukljucen a SIM kartica nije postavljena, mozete da se
povezete na Wi-Fi mrezu i da se prijavite na Google nalog i koristite
neke opcije.

Za dual SIM rezim, trebalo bi da izaberete SIM karticu ili da izaberete
Uvek pitaj za govorni poziv, poruke itd. ("

1.2.3  Iskljuéivanje telefona

Drizite taster za ukljudivanje dok se opcije telefona ne pojave,
izaberite Iskljuéivanje.

1.3 Poéetni ekran

Na pocetni ekran mozZete da stavite sve stavke (aplikacije, precice,
fascikle i vidzete) koje volite ili naj¢esce koristite, radi brzeg pristupa.
Dodirnite Navigacioni taster za prelazak na pocetni ekran.

Statusna traka

« Status/Indikatori obavestenja

- Dodirnite i povucite nadole za
otvaranje table sa obave3tenjima.

Traka pretrage

- Dodirnite © za ulazak u polje
pretrage putem teksta.

« Dodirnite @ za ulazak u polie
pretrage putem glasa.

Dodajte lokaciju za prikaz lokalnog
vremena.

Traka sa omiljenim aplikacijama

 Dodirnite za ulazak u aplikaciju.

* Dodirnite i zadrzite da biste premestili
ili promenili aplikaciju.

Polje sa aplikacijama
« Dodirnite za otvaranje glavnog
menija.

M Samo 4013D.



Pocetni ekran postoji u proSirenom formatu da bi se pruzilo vise
prostora za dodavanje aplikacija, precica, itd. Listajte pocetni ekran
horizontalno levo i desno da biste dobili ceo pregled pocetnog
ekrana. Niz kvadratica u donjem delu ekrana pokazuje koji ekran
gledate.

1.3.1  Upotreba ekrana osetljivog na dodir

Dadirnite

Za pristup aplikaciji dodirnite je prstom.

Daodirnite i zadrZi

Dodirnite i zadrZite pocetni ekran kako biste pristupili dostupnim
opcijama za postavljanje pocetnih ekrana.

Prevucite

~
Stavite prst na stavku da biste je prevukli na drugo mesto.

Listajte/Povucite
Pomerajte prst gore/dolé za listanje aplikacija, slika, internet stranica...
po potrebi.

\
>

Lagano dodirnite
Slicno listanju, ali lagani dodir ubrzava pokretanje.

Skupite/Rasirite

Postavite prste jedne ruke na ekran i razdvojte ih ili spojite da biste
smanijili/povecali element na ekranu.

Okrenite
Promenite orijentaciju ekrana automatski, sa portreta na pejzaz,
okretanjem telefona radi boljeg pregleda.

1.3.2 Statusna traka

Na statusnoj traci mozete da vidite i status telefona (na desnoj strani)
i obavestenja (na levoj strani).



Ikonice statusa

Kod dual SIM modela, ikonice statusa koje se odnose na SIM1 ili SIM2
prikazivace se u boji koju ste sami odredili.

Sl

GPRS je povezan

"l
Al

Roming

Seel

GPRS je u upotrebi

xl

SIM kartica nije
postavljena

Bl

EDGE je povezan

Rezim vibracije

tid

EDGE se koristi

Zvono je utisano

3G . Mikrofon telefona je
AII 3G je povezan 5& isklju¢en
S ES bi [ | Baterija j Jab:
o je u upotrebi aterija je veoma slaba
H 1| HsPA (36+) je povezan | (] | Baterifa je slaba
H (| HSPA 3G+) jeu Baterija je delimi¢no
.l:’ upotrebi = ispraznjena
-+ | Povezivanje sa Wi-Fi -
T | mresom I | Baterija je puna

Bluetooth je uklju¢en

Baterija se puni

P

Rezim letenja avionom

Slusalice su povezane

©

Alarm je podesen

Al

Nema signala

\4

GPS je ukljuéen

ll

Jacina signala

(

) Definidite preko: Pode$avanja\Upravljanje SIM karticama\SIM
INFORMACIJE\Postavi boju pozadine. Samo 4013D.
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konice obavestenja

Nova tekstualna ili
multimedijalna poruka

Propusteni poziv

Problem sa
dostavljanjem SMS
ili MMS

Poziv na ¢ekanju

Nova Hangouts poruka

Preusmeravanje poziva
je ukljuéeno

Nova govorna posta

|=>

Otpremanje podataka

Najava dogadaja

| €=

Preuzimanje podataka

Podaci se sinhronizuju

|¢=

Preuzimanje je
zavr$eno

Greska slikanja ekrana

Izaberi rezim unosa

B &8 G680 8

USB tetering je
ukljucen

Otvorena Wi-Fi mreza
je dostupna

.1))

Prenosiva Wi-Fi aktivna
veza je ukljuéena

Telefon je povezan
preko USB kabla

Ekran je uslikan

@

Radio je ukljuéen

Podaci koje koristi
prenosnik dostizu
ogranicenja ili ih prelaze

Azuriranje sistema je
dostupno

¢ B

Poziv u toku

Povezan sa VPN




Tabl: 3

m:

Dodirnite i povucite statusnu traku nadole za otvaranje table sa
obavestenjima. Dodirnite i povucite nagore za zatvaranje. Sa table sa
obavestenjima moZete da otvorite stavke i ostale podsetnike pokazane
ikonicama obavestenja ili da vidite informacije o beZi¢noj usluzi.

—Dodirnite za pristup Traci sa
brzim podesavanjima.

Dodirnite jedno obavestenje i prevucite ga u stranu da ga izbriSete.

Dodirnite ikonicu <z za brisanje svih obavestenja o dogadajima
(druga aktuelna obavestenja ¢e ostati).

Dodirnite _& a zatim ikonicu PodeSavanja @ za pristup
Podesavanjima.

08.01 s mere &

Tabla za brza podesavanja

* Dodirnite ikonice kako biste
aktivirali/deaktivirali funkcije ili
promenili modele.

1.3.3  Traka pretrage

Telefon ima funkciju pretrage, koja moze da se upotrebi za lociranje
informacije u aplikacijama, telefonu i na mrezi.

1.3.4 Zaklju¢avanje/Otklju¢avanje ekrana

Za zastitu telefona i privatnosti, moZete da zakljucate ekran
pravljenjem raznih obrazaca, PIN kodova ili lozinki itd.



1.3.5 Personalizacija poéetnog ekrana

Dodavanje

Dodirnite polje aplikacije pa dodirnite i zadrzite aplikaciju za
aktiviranje rezima pomeranja i prevucite stavku na Zeljeni pocetni
ekran.

Promena mesta

Dodirnite i zadrZite stavku kojoj Zelite da promenite mesto da bi se
aktivirao rezim pomeranja, prevucite stavku do Zeljene pozicije, zatim
pustite. Stavke mozete da prevucete i na pocetni ekran i na traku sa
omiljenim. Drzite ikonicu na levoj ili desnoj ivici ekrana da biste je
prevukli na drugi poetni ekran.

Uklanjanje
Dodirnite i zadrZite stavku koju Zelite da uklonite da biste aktivirali

rezim pomeranja, povucite stavku do vrha ikonice Uklanjanje i
pustite je kada postane crvena.

Kreiranje fascikli

Za bolju organizaciju stavki (precice ili aplikacije) na pocetnom
ekranu ili traci sa omiljenim stavkama, moZete da ih dodate u fasciklu
slaganjem jedne stavke na drugu. Za preimenovanje fascikle, otvorite
je i dodirnite ime fascikle da biste uneli novo ime.

Personalizacija pozadine

Dodirnite taster Meni i izaberite Pozadinu. Iskacudi prozor nazvan
Izaberite pozadinu iz pojavice se i ponuditi vam viSe opcija.
Izaberite opciju i listajte levo ili desno da biste pronasli odgovarajucu
sliku; za potvrdu dodirnite Postavi pozadinu. Mozete i da pratite
ove korake: Podes; ja> Ekran > Pozadi

1.3.6 Polje sa aplikacijama

Dodirnite
aplikacijama.

na pocetnom ekranu da biste usli u polje sa

Za povratak na pocetni ekran, dodirnite navigacioni taster.

F vno koriséene aplikacije

Za pregled nedavno korisc¢enih aplikacija, moZete da dodirnete taster
Nedavno koris¢ene aplikacije. Dodirnite sli¢icu u prozoru da
otvorite tu aplikaciju. Dodirnite jednu slicicu i prevucite je nagore ili
nadole da je izbriete.



1.3.7 Podesavanje jacine zvuka

Mozete da podesite zvono, medije i jacinu zvona onako kako
Zelite pritiskom tastera Poja¢avanje/UtiSavanje ili dodirom menija
Pode3avanja/Zvuk.

1.4 Aplikacije i vidzeti

Lista aplikacija sadrZi ve¢ ugradene i novoinstaliarne aplikacije.

Za pristup listi, dodirnite na pocetnom ekranu. Za povratak na
pocetni ekran, dodirnite Navigacioni taster ili taster Nazad.

Tako $to cete dodirnuti i drzati prazan prostor na pofetnom ekranu
mozete da se prebacite u rezim interfejsa vidzeta.

2 Unos teksta ....ccceeeeneneee

2.1  Upotreba tastature na ekranu

F ja tastature na ekranu

Dodirnite polje sa aplikaciama na pocetnom ekranu, izaberite
Podesavanja\Jezik i unos, dodirnite ikonicu Podesavanja & na
desnoj strani Android e ili SwiftKey e, i zatim
vam se nudi niz dostupnih podesavanja.

Podesite orijentaciju tastature na ekranu
Postavite telefon na stranu ili uspravno za podeSavanje orijentacije
tastature na ekranu. MoZete da je podesite i tako $to cete oznaditi
polje za potvrdu u Podes jima\Ekran\Orij

13



2.1.1  Android tastatura

Dodirnite za unos teksta ili
brojeva.
Dodirnite za prebacivanje izmedu rezima
»abc/Abc". Dodirnite i zadrzite za
prebacivanje izmedu rezima ,,abc/ABC*.
alcadrxixnun
vussumnxe Dodirnite za unos simbola/
- ® = emotikona.

Dodirnite i zadrZite kako biste videli opcije unosa; kada
su Wi-Fi ili veza podataka ukljucene, dodirnite za ulaz u
glasovni unos.

Dodirnite za promenu izmedu tastature sa simbolima
i brojevima.

2.1.2  SwiftKey tastatura

Listajte kroz slova za unos znakova

.L; -
bl Nm._ Dodirnite za brisanje pogre3nih znakova
Dodirnite da unesete razmak ili zavrsite
zapocCetu re ili umetnete predvidanje
po Zzelji

Dodirnite i zadrZite za prebacivanje na

unos glasom

Dodirnite za unos brojeva i simbola itd.



2.2 Uredivanje teksta
Mozete da izmenite tekst koji ste uneli.

* Dodirnite i zadrzite ili dva puta dodirnite mesto u tekstu koje
Zzelite da uredite.

* Prevucite da biste izmenili oznaCeni deo.

Iseci [ , Kopiraj

« Sledece opcije ce se pojaviti: 1zaberi sve |}
r. i Nalepi .

« Dodirnite ikonicu +/ kako biste potvrdili.

3 Telefonski poziv......

3.1  Upucivanje poziva
Korisnik moze lako da uputi poziv koristeci opciju Telefon. Dodirnite
polje sa aplikacijama na pofetnom ekranu i izaberite Telefon.

2 ) Dodiju ontate

Dodirnite i 12345 “

zadriite za pristup — 1
govornoj posti. 2
7

5
Dodirnite za 8
[ Erlstup Novom H
ontaktu, .
< —— Ljudima i ©
I Pode3avanjima.
Lista o o
poziva Dodirnite za biranje
novog broja

w ®I0IOEW

Unesite Zeljeni broj na tastaturi ili izaberite kontakt iz Svih
kontakata ili Liste poziva dodirivanjem ili listanjem polja, zatim
dodirnite ¢, da biste uputili poziv.

Broj koji ste uneli moZe da se sac¢uva u Kontaktima tako Sto ¢ete
dodirnuti § i izabrati Dodaj u kontakte.

Ako napravite gresku, mozZete da izbriSete pogresne brojeve tako Sto
cete dodirnuti .

Za prekid poziva, dodirnite taster s .

15



3.2 Odgovaranje na poziv i odbijanje
poziva

Kada primate poziv, dodirnite ikonicu D

* Klizajte udesno za javljanje;

* Klizajte ulevo za odbijanje;

* Klizajte nagore da odbijete poziv slanjem unapred podesene
poruke.

Da biste iskljuili zvono za dolazne pozive pritisnite taster

Pojacavanje/utiSavanje zvuka.

3.3  Pregled memorije poziva

Mozete da pristupite memoriji poziva dodirom () na ekranu za
biranje da biste videli istoriju poziva u kategorijama: Dolazni pozivi,
Odlazni pozivi, i Propusteni pozivi.

3.4 PodesSavanja brzog biranja

MozZete da pristupite ovom podeSavanju ekrana tako $to cete
dodirnuti taster ¢ a zatim Brzo biranje na ekranu za biranje, zatim
izaberite kontakte za odredivanje 2-9 tastera na ekranu za brzo
biranje. Dodirnite @ za uklanjanje kontakata iz brzog biranja



4 L.

Mozete da vidite i kreirate kontakte na telefonu i sinhronizujete ih sa
Gmail kontaktima ili drugim aplikacijama na mrezi ili svom telefonu.

4.1  Dodavanje kontakta

Dodirnite polje sa aplikaciama na pocetnom ekranu, izaberite
aplikaciju Ljudi, zatim dodirnite ikonicu & u listi kontakata za
kreiranje novog kontakta.

Lista kontakata
Lista kontakata Omiljeni

grupe;

Postavi moj profi

e-
e-
c

@
Dodirnite da

Dodirnite da biste___ rronaclete kontakte u
dodali kontakt isti kontakata;

4.2 Uvoz, izvoz i deljenje kontakata

Na ekranu sa Kontaktima, dodirnite [] da otvorite meni sa opcijama,
dodirnite Uvoz/lzvoz, zatim izaberite kontakte za uvoz/izvoz sa/na
SIM karticu, telefon, memoriju telefona, naloge itd.

Za uvozlizvoz jednog kontakta sa/na SIM karticu, izaberite nalog i
Zeljenu(e) SIM karticu(e), izaberite kontakt koji Zelite da uvezete/
izvezete i dodirnite «/ za potvrdu.

Za uvozlizvoz svih kontakata sa/na SIM karticu, izaberite nalog i
zeljenu(e) SIM karticu(e), dodirnite Izaberi sve i dodirnite +/ za
potvrdu.

Mozete podeliti jedan kontakt ili kontakte sa drugima slanjem
vKartice kontakta preko Bluetooth-a, Gmail, itd.



Dodirnite kontakt koji Zelite da podelite, dodirnite [_] i Podeli na
ekranu sa detaljima kontakta, zatim izaberite aplikaciju za izvrSavanje
ove akcije.

4.3  Sinhronizacija kontakata na vise
naloga

Kontakti, podaci ili druge informacije mogu biti sinhronizovani na
viSe naloga, u zavisnosti od aplikacija koje su instalirane na telefonu.

5 Poruke........ . m

Mozete da kreirate, izmenite ili primate SMS i MMS na ovom telefonu.

Za pristup ovoj funkciji, dodirnite polje sa aplikacijama na pocetnom
ekranu, zatim izaberite Poruke.
Sve poruke koje primite ili poSaljete mogu da budu
@ sacuvane u memoriji telefona ili na SIM kartici. Za proveru
SMS poruka sacuvanih na SIM kartici, dodirnite[ ] na
ekranu Poruka, zatim dodirnite Pode3avanja/Tekstualne
Poruke(SMS)/Upravljanje SIM Porukama.

5.1  Pisanje poruke
Na ekranu liste poruka, dodirnite ikonicu za pravljenje nove poruke
) za pisanje tekstualnih/multimedijalnih poruka.

Q Dodirnite za pregled niza poruka.

Dodirnite i zadrzite niz poruka za
brisanje poruka ili za dodavanje
precice.

Dodirnite za kreiranje nove
poruke.

() Q —Dodirnite za pretragu u svim
porukama.



lanj ke In: ruk

Unesite broj mobilnog telefona primaoca na traci Iskucaj ime ili
telefon osobe ili dodirnite £ da biste dodali primaoca, dodirnite
traku Unesi tekstualnu poruku kako biste uneli tekst poruke.

Kada zavriite, dodirnite > za slanje tekstualne poruke.

SMS poruka sa vise od 160 znakova bi¢e naplacena kao

@ nekoliko SMS poruka. Posebna slova (akcenti) takode ce
povecati veli¢inu SMS poruke, ovo moze uzrokovati slanje
vise SMS poruka primaocu.

Slanje multimedijalne poruke

MMS vam omogucava da 3aljete video-snimke, slike, kontakte,
kalendar, animacije i zvuke drugim kompatibilnim telefonima ili
adresama e-poste.

SMS ¢e se automatski pretvoriti u MMS kada su medijske datoteke
(slika, video-snimak, zvuk, slajdovi itd.) prikljucene ili kada je dodata

tema ili adresa e-poste.
=

6 E-posta..

Pored Gmail naloga, moZete takode da postavite eksterne POP3 ili
IMAP4 naloge e-poste na telefonu.

Za pristup ovoj funkciji, dodirnite polje sa aplikacijama na pocetnom
ekranu, zatim izaberite funkciju E-posta.

Carobnjak za e-postu ¢e vas voditi kroz korake za postavljanje

naloga e-poste.

* Unesite adresu i lozinku naloga koji Zelite da postavite.

* Dodirnite Sledece. Ako uneti nalog nije aktiviran u telefonu od
strane provajdera, mozete oti¢i na podeSavanja naloga e-poste
da biste rucno uneli podesavanja. Ili moZete da dodirnete funkciju
Ruéna postavka za direktan ulazak u podeSavanja dolaznih i
odlaznih poruka e-poste za nalog koji postavljate.

* Unesite ime naloga i ime za prikaz u odlaznim e-porukama.

* Za dodavanje drugog naloga e-poste, mozete da dodirnete taster
[] i Pode3avanja, i na kraju dodirnite DODA] NALOG na
desnoj strani da biste kreirali nalog.



Kreiranje i slanje e-poste

* Dodirnite ikonicu .2 na ekranu Prijemnog sanduceta.

* Unesite adresu e-poste primaoca u polje Za .

« Ako je neophodno, dodirnite [] i dodirnite dodaj Cc/Bcc da biste
dodalikopiju ili slepu kopiju poruke.

* Unesite temu i sadrzaj poruke.

* Dodirnite ], dodirnite Prikljuéi datoteku da biste dodali prilog.

* Na kraju, dodirnite => za slanje.

« Ako ne Zelite odmah da posaljete poruku, mozete da dodirnete
[[]i Sa€uvaj nacrt ili dodirnite taster Nazad da safuvate kopiju.

7 Povezivanje....................

Da biste se povezali na internet, mozete da koristite GPRS/EDGE/3G
mreze ili Wi-Fi mrezu, koja god vam najviSe odgovara.

7.1  Povezivanje na internet

7.1.1  GPRS/EDGE/3G

Kada prvi put ukljuéite telefon sa postavljenom SIM karticom, usluga
mreze se automatski konfigurise: GPRS, EDGE ili 3G. Ako mreza nije
povezana, mozete da dodirnete [£] na tabli sa brzim podesavanjima.

Za proveru veze sa mrezom koju koristite, dodirnite taster Aplikacije
na pofetnom ekranu, zatim dodirnite Pode$avanja\Jos...\Mobilne
mreze\Nazivi pristupnih tacaka ili Operateri mreze.

7.1.2  Wi-Fi mreza

Koriste¢i Wi-Fi mozZete da se povezete na internet, kada je telefon
u dometu bezicne mreze. Wi-Fi moze da se koristi na telefonu i ako
nije postavljena SIM kartica.
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Za ukljuéivanje Wi-Fi mrege i ivanje na beZié¢nu mrezu

= Dodirnite {8} na tabli sa obaveitenjima kako biste dodli do
Podesavanja.

* Dodirnite prekidac el za prebacivanje izmedu ukljucivanja/

iskljucivanja Wi-Fi mreze.

Dodirnite Wi-Fi, detaljne informacije o dostupnim Wi-Fi mrezama

Ce biti prikazane u delu Wi-Fi mreze.

Dodirnite Wi-Fi mrezu za povezivanje. Ako je mreza koju ste izabrali
zasticena, morate uneti lozinku ili druge akreditive (za detalje mozete da
se obratite operateru mreze). Kada zavrsite, dodirnite PoveZi.

7.2 Pretrazivaé

Uz pomoc pretrazivata mozete da uZivate u surfovanju internetom.

Za pristup ovoj funkciji, dodirnite polje sa aplikacijama na pocetnom
ekranu, zatim dodirnite Pretrazivaé.

Odlazak na Internet stranicu

Na ekranu pretrazivaca, dodirnite polje URL na vrhu, unesite adresu
internet stranice, zatim dodirnite gl za potvrdu.

7.3 Povezivanje sa racunarom

Sa USB kablom, mozete da prebacujete medijske i druge datoteke
izmedu micro SD kartice/unutra$nje memorije i racunara.

Pre upotrebe MTP ili PTP, prvo oznacite USB otklanjanje greske.

* Dodirnite Pode$avanja\O telefonu, zatim dodirnite Broj verzije
7 puta. Zatim dodirnite Pode3avanja\Opcije za programera\
USB otklanjanje greske.

F ivanje/prekid veze izmedu

i ra¢unara:

* Koristite USB kabl za povezivanje telefona na USB ulaz na racunaru.
Dobicete obavestenje da je USB povezan.

* Ako koristite masovnu memoriju, otvorite Tablu sa obaveStenjima
i dodirnite USB je povezan, zatim dodirnite Uklju¢i USB
memoriju u prozoru koji se otvara da biste potvrdili da Zelite da
prenesete datoteke.

* Ako koristite MTP ili PTP, vas telefon ¢e biti automatski povezan.
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Da prekinete vezu (iz masovne memorije):
* Deinstalirajte microSD na svom kompjuteru.
* Otvorite tablu Obavestenja i dodirnite Iskljué¢i USB memoriju.

preuzmete i instalirate Windows Media Player || na svoj

Za operativne sisteme Windows XP ili slabije, trebalo bi da
kompjuter.

reuzeti na

nje podataka koji su prebacel

* Dodirnite polje sa aplikacijama na poéetnom ekranu za otvaranje
liste aplikacija.

* Dodirnite Upravljanje datotekama.

Svi preuzeti podaci su sacuvani u Upravljanju datotekama, gde

mozete da vidite medijske datoteke (video-snimke, fotografije, muziku

i ostalo), preimenujete datoteke, instalirate aplikacije na telefon itd.

7.4  Deljenje veze prenosa podataka na
telefonu

Mozete podeliti vezu prenosa podataka na telefonu sa racunarom
preko USB kabla (USB tetering) ili sa do 8 uredaja istovremeno
pretvarajuci telefon u prenosivu Wi-Fi aktivnu vezu.

Za uklj
veze

givanje funkcije USB tetering ili prenosive Wi-Fi

* Dodirnite 4} na tabli sa obavestenjima kako biste dosli do
Pode3avanja.
* Dodirnite Vise...\Tetering i prenosiva beZi¢na veza.
+ Oznacite polje sa funkcijom USB tetering ili ukljucite Wi-Fi
aktivnu vezu da biste aktivirali ovu funkciju.
P Ove funkcije bi mogle da prouzrokuju dodatne troskove
9 kod vaseg operatera mreze. Ova usluga bi mogla da bude
napla¢ena i u romingu. MoZete da proverite upotrebu
podataka  dodirivanjem  PodeSavanja/Upotreba
podataka.

22



Pronalazenje lokacije uz
pomo¢ GPS satelita

Dabisteaktiviralisatelitski prijemnik globalnog pozicionog sistema (GPS):

« Dodirnite {3 na tabli sa brzim pode$avanjima da biste dosli do
Podesavanja.

* Dodirnite Lokaciju.

* Dodirnite prekidaé lEl " pored Lokacije za ukljudivanje.

Pronadite svoju lokaciju otvaranjem Mapa:

Hfeng 5 g

£ Goo &|e|

Koristite GPS satelitski prijemnik na telefonu za odredivanje lokacije
sa tacnos¢u od nekoliko metara (,,nivo ulice”). Proces pristupa GPS
satelitima i postavljanje precizne lokacije vaseg telefona po prvi put
moze da traje i do 5 minuta. Morate da stojite na jednom mestu bez
pomeranja, sa nezaklonjenim pogledom na nebo. Posle ovoga, GPS
funkciji ¢e trebati samo 20—40 sekundi da identifikuje preciznu lokaciju.
Zatim mozete da pokrenete navigaciju da biste pronasli Zeljenu lokaciju.

9 Sigurnosna kopija podataka

Ovaj telefon vam omogucava da napravite sigurnosnu kopiju podesavanja

telefona ili drugih podataka aplikacija na Google serverima uz pomoé

svog Google naloga.

Ako zamenite telefon, podesavanja i podaci koje ste saCuvali ¢e se obnoviti

na novom telefonu prvi put kada se prijavite na svoj Google nalog.

Za aktivaciju ove funkcije:

* Dodirnite 4G na tabli sa brzim podeSavanjima da biste dosli do
Podesavanja.

* Dodirnite Napravi sigurnosnu kopiju i resetuj\Sigurnosna kopija
mojih podataka da oznacite polje za potvrdu.
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Aktivacijom ove funkcije, Sirok spektar podesavanja i podataka dobija
sigurnosnu kopiju, ukljucujuéi i Wi-Fi lozinke, obeleZivace, listu aplikacija
koje ste instalirali, reci koje su dodate u recnik koji koristi tastatura
na ekranu i vecina podeSavanja koja su konfigurisana aplikacijom
Podesavanja. Ako deaktivirate ovu opciju, prestajete da pravite kopiju
svojih podesavania i sve postojece kopije su izbrisane sa Google servera.

() vracanje fabritkih
podesSavanja.

Za aktivaciju vracanja na fabricka podesavanja:

* Dodirnite {8} na tabli sa obaveitenjima kako biste doili do
Podesavanja.

* Dodirnite Napravi sigurnosnu kopiju i resetuj\Vrati fabri¢ka
podesavanja

* Dodirnite Resetuj telefon\lzbrisi sve

Vracanje na fabricka podeSavanja ce izbrisati sve licne podatke iz
interne memorije telefona, ukl]ucujucl |nformacn|e o Google nalogu,
drugim nalozima, sistemska p ja i pod i
sve preuzete aplikacije. Resetovanje telefona ne brlse azurnran]a
sistemskog softvera, koja ste preuzeli. Ako resetujete telefon na ovaj
nacin, potrebno je ponovo uneti iste informacije kao kada prvi put
pokrecete Android.

Ako ne mozete da ukljudite telefon, postoji drugi nacin da se vratite
na fabri¢ka podeSavanja koristeéi taster za pojacavanje i taster za
ukljucivanje istovremeno sve dok se ekran ne ukljuci.

I Aplikacije i interna
memorije ..

1.1 Aplikacije

Na ovom telefonu su vam na raspolaganju neke ugradene Google
aplikacije i druge aplikacije trece strane.

Sa ugradenim aplikacijama, mozete da:

+ Komunicirate sa prijateljima.
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* Razmenjujete poruke ili e-poruke sa prijateljima.

* Pratite svoju lokaciju, vidite situaciju u saobracaju, trazite lokacije i
dobijate navigacione informacije ka svojoj destinaciji.

* Preuzmete viSe aplikacija sa Google Play Prodavnice i jo§ mnogo
toga.

Za vise informacija o ovim aplikacijama, proverite priruénik za

upotrebu na internet stranici: www.alcatelonetouch.com.

11.2  Interna memorija
Dodirnite PodeSavanja\Memorija za prikaz interne memorije
telefona koju koristi operativni sistem, njen sadrzaj, aplikacije
(ukljucujuci i one koje ste preuzeli) i njene trajne i trenutne podatke.
Sva liéna muzika, slike, aplikacije i datoteke ¢e biti sacuvane na spoljnoj
memoriji telefona ako spoljna SD kartica nije postavljena.
Ako se pojavi poruka sa upozorenjem da vam je memorija
puna, potrebno je da ispraznite prostor brisanjem nekih
nepotrebnih aplikacija, preuzetih datoteka itd.

I 2 Iskoristite maksimalno
svoj telefon...ceeceeeeece..

Sa internet stranice proizvodaca mozete besplatno da preuzmete
azuriranu verziju softvera (www.alcatelonetouch.com).

12.1  Smart Suite
Smart Suite ukljucuje:

* Kontakte
Omogucava vam da napravite sigurnosnu kopiju podataka o
kontaktima, pa ne morate da brinete o gubljenju, kvaru ili promeni
telefona ili provajdera usluga.

* Poruke
Oslobada vas mukotrpnog pisanja teksta na tastaturi. Sve poruke su
lako dostupne i dobro organizovane.

* Kalendar
Omogucava vam da sinhronizujete dogadaje slobodno izmedu telefona
i Outlook-a i kreirate i izmenite nove dogadaje sa kompjutera.
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« Fotografije
Omogucava vam da jednostavno uvezete sve fotografije sa
kompjutera ili telefona i organizujete ih po razli¢itim albumima.

* Video-snimke
Omogucava vam da ubacite video-datoteke sa racunara za
reprodukciju i sacuvate u fascikli u telefonu.

* Muziku
Omogucava vam brzu pretragu omiljene muzike na racunaru,
upravljanje bibliotekama, i uZivanje u najlaksem digitalnom dZuboksu
na sopstveni mobilni nacin.

* Aplikacije
Omogucava vam da uvezete preuzete aplikacije i instalirate ih na
telefon posle sinhronizacije.

* Sigurnosnu kopiju
Omogucava Vam da napravite sigurnosnu kopiju kontakata, poruka,
kalendara, fotografija i aplikacija, zatim uvezete datoteke sigurnosne
kopije u svoj telefon.

Podrzani operativni sistemi
Windows XP/Vista/Windows 7/Windows 8.

12.2 Nadogradnja

Mozete da koristite Mobilni Alat za nadogradnju ili FOTA alat za
nadogradnju kako biste azurirali softver svog telefona.

12.2.1 Mobilna nadogradnja

Preuzmite Mobilnu nadogradnju sa Internet stranice kompanije
ALCATEL http://www.alcatelonetouch.com/ i instalirajte na radunar.
Pokrenite alat i aZurirajte telefon uz pomo¢ sledecih instrukcija
(pogledajte Uputstvo za upotrebu koje dobijate zajedno sa alatom).
Vas softver u telefonu sada ¢e imati poslednju verziju.

Py Sve licne informacije ¢e biti izgubliene posle procesa
azuriranja. Predlazemo da napravite sigurnosnu kopiju li¢nih
podataka koristec¢i Smart Suite pre nadogradnije.
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12.2.2 FOTA nadogradnja

Koriste¢i alat FOTA nadogradnje mozete da aZzurirate softver
telefona.

Za pristup sistemskim azui anllma, molimo vas da otvorite tablu
sa obavestenjima i dodirnete -2, zatim {&}, i pritisnete O telefonu\
Sistemska aZuriranja. Ili moZete da direktno dodirnete
pristupite Podes jima\O telefonul\Si: ka aZuriranja.
Dodirnite PotraZi aZuriranja, i telefon ce potraziti najnoviji
softver. Ako Zelite da aZurirate sistem, molimo vas da dodirnete
taster Preuzmi, nakon §to dodirnite Instaliraj kako biste zavrsili
nadogradnju.Vas softver u telefonu ¢e sada imati najnoviju verziju.

Trebalo bi da ukljuite vezu podataka pre nego 3to krenete da
pretrazujete azuriranja. PodeSavanja intervala automatske provere
i podsetnika na nadogradnje takode su dostupna kada restartujete
telefon.

Ako ste izabrali automatsku proveru, kada sistem otkrije novu verziju,
ikonica 4 ¢e se pojaviti na statusnoj traci. Dodirnite obavestenja za
direktan pristup Sistemskom aZuriranju.

Tokom FOTA preuzimanja ili aZuriranja, za izbegavanje

gresaka ili lociranje ispravnog paketa aZuriranja, nemojte
menjati podrazumevanu lokaciju memorije.
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Bezbednost i koriséenje.

Preporu¢ujemo da pre koriS¢enja telefona pazljivo procitate ovo

poglavlje. Proizvoda¢ ne snosi nikakvu odgovornost za ostecenja koja

proisti€u iz nepropisnog koriS¢enja koje je u suprotnosti sa ovde

navedenim uputstvima.

- BEZBEDNOST U SAOBRACA)U:

S obzirom na rezultate studija koje pokazuju da je telefoniranje u toku

voznje rizi¢no, ¢ak i sa ,hendsfri“ priborom (oprema za automobil,

slusalice), vozadima se savetuje da se uzdrie od koriséenja mobilnog

telefona kada vorzilo nije parkirano.

Kada vozite, nemojte da koristite telefon i slusalice za sluSanje muzike

ili radija. Koris¢enje slusalica moZe da bude opasno, i zabranjeno je u

nekim podrucjima.

Kada je ukljucen, telefon emituje elektromagnetne talase koji mogu da

ometaju elektronske sisteme vozila kao $to su ABS ili vazdusni jastuci. Za

prevenciju mogucih problema:

- ne postavljajte telefon na komandnu tablu ili u delu gde funkcionisu
vazdusni jastuci,

- proverite kod prodavca ili proizvodaca automobila da li je komandna
tabla adekvatno zasticena od RF zracenja telefona.

+ USLOVI KORISCENJA:

Preporucujemo da povremeno iskljucite telefon kako bi se njegov rad

poboljsao.

Iskljucite telefon pre ukrcavanja u avion.

Iskljucite telefon u zdravstvenim ustanovama, osim tamo gde je koris¢enje

telefona dozvoljeno. Kao i mnoge druge vrste opreme koja se uobicajeno

koristi, i mobilni telefoni mogu ometati druge elektricne ili elektronske

uredaje, ili opremu koja koristi radio frekvenciju.

Iskljuite telefon kada ste u b|IZInI gasovmh i tecmh Zapa|]l‘/lh supstancn

Strogo postujte znake na b

goriva ili hemijskim postrojenuma ili u bilo kom drugom potencijalno

eksplozivnom okruzenju.

Ukljuen telefon bi trebalo drzati na udaljenosti ne manjoj od 15 cm

od bilo kog medicinskog uredaja kao 3to je pejsmejker, slusni aparat ili

insulinska pumpa itd. Posebno kada koristite telefon, a imate bilo koji

medicinski uredaj, drzite telefon uz uvo sa suprotne strane od uredaja.

Da biste izbegli o3tecenja sluha, preuzmite poziv pre stavljanja telefona uz

uvo. Takode, odmaknite telefon od uva kada ste u ,,hendsfri rezimu, jer

pojacan zvuk moze dovesti do oStecenja sluha.

Drizite telefon van domasaja dece i ne dozvolite da se igraju telefonom ili

dodatnom opremom bez nadzora odraslih.

Prilikom uklanjanja zadnje maske, vodite rauna o tome da telefon moze

da sadrzi supstance koje mogu prouzrokovati alergijsku reakciju.
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Ne izlaZite telefon ekstremnim vremenskim uslovima ili uslovima okoline
(vlaga, vlaznost vazduha, kisa, prodiranje te¢nosti, prasina, morski vazduh
itd.) Proizvoda¢ preporuduje da se telefon koristi na temperaturama
izmedu -10 °C i +55 °C.
Pri temperaturi od preko 55 °C ¢itljivost ekrana moze da bude umanjena,
iako je to samo privremeno stanje i nije ozbiljno.
Brojevi telefona za hitne slucajeve ne moraju biti dostupni u svim
mrezama. Nikada se ne oslanjajte samo na svoj telefon za pozivanje u
hitnim slucajevima.
Nemojte otvarati, rastavljati ili poku3avati da sami popravite telefon.
Nemojte ispustati, bacati ili savijati telefon.
Ne koristite telefon ako je stakleni ekran o3tecen, napukao ili slomljen,
da se ne biste povredili.
Nemoijte ga bojiti.
Koristite samo baterije, punjace i dodatnu opremu koju preporucuje TCL
Communication Ltd. i koja je kompatibilna sa modelom vaseg telefona.
TCL Communication Ltd. i njegove filijale ne snose odgovornost za
ostecenja prouzrokovana kori§¢enjem drugih punjaca ili baterija.
Ne zaboravite da napravite sigurnosne kopije ili zapiSete sve vazne
informacije koje su sacuvane u telefonu.
Neki ljudi mogu da dobiju epileptiéni napad ili se onesveste kada su
izlozeni trepéuéem svetlu ili u toku igranja video-igrica. To moze da se
dogodi ¢ak i ako osoba nikada nije imala epilepti¢ni napad ili nesvesticu.
Ako ste imali napade ili gubitak svesti ili ako imate ovakve slucajeve u
porodici, molimo vas da se obratite lekaru pre igranja igrice ili pre nego
Sto ukljudite funkciju trepcuéeg svetla na telefonu.
Trebalo bi da roditelji nadziru svoju decu dok igraju video-igrice ili koriste
druge funkcije koje u sebi sadrze trepéuce svetlo. Trebalo bi da sve osobe
prestanu sa upotrebom i konsultuju se sa lekarom ukoliko se javi bilo
koji od sledecih slmptoma grcevl trzanje oka ili miSi¢a, gubitak svesnosti,
nevoljni pokreti ili dezorij Da bi se ¢ ovakvih
dogadaja svela na minimum, preduzmite sledec¢e mere predostroznosti:

- Ne igrajte igrice i ne koristite trepcuca svetla ako ste umorni ili pospani.

- Napravite pauzu od |5 minuta na svakih sat vremena.

- Igrajte igrice u sobi sa ukljuéenim svetlom.

- lgrajte igricu na maksimalnoj udaljenosti od ekrana.

- Ako osetite umor ili bol u $akama, ruénom zglobu ili nadlakticama,
prekinite sa igranjem i odmorite se nekoliko ¢asova pre ponovnog
igranja.

- Ako i dalje osecate bol u Sakama, ruénom zglobu ili nadlakticama u toku
ili posle igranja, prekinite sa igranjem i obratite se lekaru.

Kada igrate igrice na telefonu, povremeno mozete da osetite nelagodnost

u Sakama, nadlakticama, ramenima, vratu ili drugim delovima tela.

Pridrzavajte se uputstava kako biste izbegli probleme kao 3to su tendinitis,

sindrom karpalnog tunela ili druge misiéno-ko3tane poremecaje.
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ZASTITITE CULO SLUHA

Da biste izbegli moguce ostecenije sluha, ne slusajte glasnu

muziku dugo. Obratite paznju kada drZite uredaj blizu uva

dok je zvuénik ukljucen.
* PRIVATNOST:
Imajte u vidu da u vasoj zemlji ili tamo gde se trenutno nalazite, morate
da postujete zakone i pravila koji se ticu fotografisanja i snimanja zvuka
telefonom. U skladu sa ovim zakonima i pravilima, moze biti strogo
zabranjeno fotografisanje i/ili snimanje glasova drugih osoba ili njihova
druga liéna obelezja, kao i umnozavanie ili distribuiranje, poito se to
moze smatrati zadiranjem u privatnost. Odgovornost korisnika telefona
je da pre snimanja nabavi ovlaiéenje.U sluéaju bilo kakvih problema
prouzrokovanih snimanjem poverljivih razgovora ili snimanjem fotografija,
proizvodaé, distributer i prodavac (kao i operater) ne snose nikakvu
odgovornost u vezi s tim

* BATERIJA:
Postujte sledece mere predostroznosti pri rukovanju baterijom:
Ne pokusavajte da otvorite bateriju (postoji rizik od toksicnih isparenja
i opekotina)
- Nemojte busiti ni rastavljati bateriju; nemojte izazivati kratak spoj.
- Ne izlazite bateriju plamenu, ne bacajte je u dubre i ne izlazZite je
temperaturama iznad 60 °C.
Baterije se moraju odlagati u skladu sa lokalnim propisima o za$
Covekove okoline. Koristite bateriju samo za ono za $ta je namenjena.
Nikada ne koristite ostecene baterije ili baterije koje nije preporucio TCL
Communications Ltd. i/ili njegove filijale.
Ovaj simbol na vasem telefonu, bateriji i dodatnoj opremi
znaCi da ovi proizvodi moraju da se odnesu do ustanova za
prikupljanje kada viSe ne budu upotrebljivi:
- Opstinski centri za odlaganje otpada sa posebnim kantama
Za ovu vrstu opreme
—— Kante za sakupljanje na prodajnim mestima
Ova oprema ce zatim biti reciklirana, Sto ¢e spreciti rasipanje Stetnih
supstanci po okolini, a njihove komponente ce se ponovo iskoristiti.
Za zemlje Evropske unije:
Usluge ustanova za prikupljanje su besplatne.
Svi proizvodi sa ovim znakom moraju da se donesu u neku od ovih
ustanova.
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Za zemlje van Evropske unije:

Delovi opreme sa ovim simbolom ne smeju da se bacaju u obiéne kante
za otpad, ako u vaSem regionu postoje odgovarajuéa postrojenja za
sakupljanje i reciklazu; potrebno ih je odneti na mesta za sakupljanje
gde ce se reciklirati.

UPOZOREN]JE: POSTOJI RIZIK OD EKSPLOZIJE, AKO ZAMENITE
BATERIJU POGRESNIM TIPOM BATERIJE. ODLAZITE ISKORISCENE
BATERIJE U SKLADU SA UPUTSTVIMA.

« PUNJACI

Punjaci koji se prikljuuju na elektri¢nu mrezu rade na temperaturama
od: 0 °C do 40 °C.

Punja¢i namenjeni vasem telefonu ispunjavaju standarde o bezbed i
upotrebe aparata informacione tehnologije i kancelarijske opreme.
Takode su u skladu sa direktivom o ekoloskom dizajnu 2009/125/EC.
Zbog razli¢itih specifikacija elektriéne struje, punja¢ kuplien u jednoj
zemlji ne mora raditi u drugoj. Treba da se koriste samo za ovu svrhu.

* RADIO-TALASI:

Pre nego Sto dospeju na trziste, svi modeli mobilnih telefona moraju da
dobiju dokaz o uskladenosti sa medunarodnim standardima (ICNIRP)
ili sa Evropskom direktivom [1999/5/EC (R&TTE). Zastita zdravlja i
bezbednost korisnika i ostalih osoba je kljucni zahtev ovih standarda,
odnosno direktive.

OVAJ UREDA] JE U SKLADU SA MEDUNARODNIM UPUTSTVIMA U
VEZI SA IZLAGANJEM RADIO-TALASIMA

Vas telefon je radio-predajnik i radio-prijemnik. Dizajniran je da ne
prekoradi granice izlaganja radio-talasima (radio frekvencijama
elektromagnetskih polja) koje preporucuju medunarodne smernice. Ova
uputstva je napravila nezavisna naucna organizacija (ICNIRP). Ona sadrze
kljuénu bezbednosnu granicu koja osigurava bezbednost svih ljudi bez
obzira na godine i zdravlje.

Uputstva za izloZenost radio-talasima koriste jedinicu mere poznatu kao
SAR (specificna stopa apsorpcije). Grani¢na vrednost SAR za mobilne
aparate je 2 W/kg.

Testovi za odredivanje vrednosti SAR sprovedeni su uz standardne
operativne pozicije sa aparatom Cija je emisija na najviSem nivou snage
u svim ispitanim opsezima frekvencije. Najvise vrednosti SAR prema
uputstvu ICNIRP za ovaj model aparata su:
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4013X/4013D:

Maksimalna vrednost SAR za ovaj model i uslovi pod kojima
je zabelezena.

SAR u blizini glave GSM 900 + Wi-Fi 1,508 W/kg
SAR pri nosenju uz telo GSM 900 + Wi-Fi 1,674 W/kg

Tokom upotrebe, prave SAR vrednosti za ovaj model aparata su obi¢no
ispod gorenavedenih vrednosti. To je zato 3to se, u cilju efikasnijeg
sistema i smanjenja meSanja na vezi, operativna snaga mobilnog telefona
automatski smanjuje kada celokupna snaga nije neophodna za poziv. Sto je
niza vrednost izlazne snage aparata, niza je i SAR vrednost.

Test vrednosti SAR pri noSenju telefona uz telo sproveden je na
udaljenosti odl0 mm. Da bi se postovala uputstva pri izlaganju radio-
talasima onda kada je telefon uz telo, trebalo bi da aparat bude bar na
pomenutoj razdaljini od tela.

Ako koristite neku drugu dodatnu opremu, vodite raduna o tome da
na njoj nema metalnih delova i da pozicionirate telefon na &
razdaljinu od tela.

Svetska zdravstvena organizacija (SZO) i Uprava za hranu i lekove
SAD smatra da, ako Zelite da smanjite izlaganje, moZete da ogranicite
koriS¢enje mobilnog telefona ili koristite ,hendsfri“ opremu kako biste
udaljili telefon od glave i tela ili smanjili vreme provedeno na telefonu.
Za vie informacija moZete da posetite internet stranicu www.
alcatelonetouch.com

Dodatne informacije o elektromagnetnim poljima i zdravstvenoj zastiti
mozete naci na: http://www.who.int/peh-emf.

Vas telefon je opremljen ugradenom antenom. Za optimalan rad telefona
vazno je ne dodirivati i ne ostetiti antenu.

S obzirom na to da mobilni telefoni nude ¢itav niz funkcija, oni se mogu
koristiti i u drugim poloZajima, a ne samo uz uvo. U takvim okolnostima
uredaj ¢e biti uskladen sa smernicama kada se koristi sa slusalicama ili
USB kablom. Ako koristite neku drugu dodatnu opremu vodite racuna
o tome da na njoj nema metalnih delova i da pozicionirate telefon na
barem 10 mm od tela.
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* Pravne informacije
Slede¢a odobrenja i napomene vaze u navedenim oblastima.

4013X:

1C Tvobile

TCT Mol Euope 545
e des Champs Pirreux.
+33146 526100
FSDPARSUPAIUNTS avepcmm 7GsM cewmoao‘am prenosivi uredaj sa with Blustooth
ehmologiom, WIF|mresom i Fl adio

Inmeuble Le Goptoe 5

Oznaka proizvoda:

4013X tip Pixi3-4
i TCT Mobile Europe SAS

55, avenue des Champs Pierreux

92000 Nanterre

France

vaze¢im

uskladenost: aneks IV ove direktive.

Primenjon tandar
18 caktta zuravi | bezpodnost kot
~'EN 60950-1:20 + A1:2010 + A122011
ZEN 55 300 J001/AT 3015, EN 50 506 2013 Ex a9 2010,
- Stavad

~EN 301 489-11.1.9.2 (2011.09), EN 301 489-3 v1.6.1 (2013-08), EN 301 489-7 v.1.3.1 (2005-
1), EN 301 480.17 1221 2012.09), EN 301 48924 V1,51 2010-10), EN 550132001 +A1 200

] 1eﬁkasna ot spekia da b e izbegle et smet
511

ije)
502 (2005.03), EN 301 608-1 v6 2 | (2013.04) EN 301 0082 v6.21 (2013
) EN 500 538 1 5.1 G075.06) EN 300 4401 41 6.1 (2010.08) EN 00 4403
WaSzanoon

i
standardima:

EN301489-34 v1.4.1 (2013.05)
- EN 62684:2010

(proizvodi u vezi sa energlom)

Uskladenost ovog proizvoda sa osnovnim zahtevima R&TTE direkiive 1999/5/EC je pregledana od strane
sledetih tela
American Certification Body, In

c.
Sute C110, Whitter Avenue 6731, 22101 MeLean, Virginia, United States
8roj oznake: 1588

C€l1588

Datum :2015-01-08
Potpis.

e i
‘TCT Mobile Europe SAS / Zamenik generalnog direktora EMEA.

. Immeuble Le Capit
22,000 38 APE 46522

33



4013D:

TLTMobi\e

TCTMabll Europe A5
s des Champs Prrove.
e Le Goprte 5000 oo,
314656100
EC deki usaglagenos:
FSDPAIHSUPA/UNTS Gvopojasni / GSM Eetvoropojasni prenosivi reda sa with Bluetooi
tehnologijom, WFi mrezom i FM radij

Oznaka proizvoda:

4013D tip Pixi3-4.
i TCT Mobille Europe SAS

55, avenue des Champs Pierreux

9000 Nanterre

neophodrim | vazetim
uskiadenosti aneks IV ove direktive.

Primenjeni standard
- Stav31.a (zasita zdravia i bezbednosti korisnika)

- EN 60950-1:2006 + A11:2009 + A1:2010 + A12:2011

- EN 50 360: 2001/A1:2012, EN 50 566: 2013, EN 62479 :2010,
- Stava

~EN 301 480-1v.1.9.2 (2011-09), EN 301 489-3 v1.6.1 (2013-08), EN 301 4897 v.1.3.1 (2005-
1), EN 201 480-17 1221 (2012:09), EN 301 489:24 V1.5.1 2010-10), EN S5013:2001 +
A2:3006, EN 55020:2007+ A11:2011

tav

“EN 301 5111.9.0.2 (2003-03), EN 301 908-1v.6.2.1 (2013.04), EN 301 8082 v.62.1 (2013-
10), EN 300 328 v.1.8.1 (2012.06), EN 300 440-1 v1.6.1 (2010-08), EN 300 440.2
¥1.4.1(2010-08)

Ovaj proizvod je usaglasen sa zahtevima sledecih direkiiva

 direkti
Ovaj
standardima.
NGO 48534 v1.4.1 (201305)
- EN 62684:2(
20091125EC
(protzvod u vez sa energijom)
RATTE direkiive 1999/5/E¢
slodetn e
n Body. In

e Ch10. Wit Aveni 6731, 22101 ML ean,Virgnia, Uited Siates
Broj oznake: 1588

C€1588

Datum 2015-01-08.
Potpis

“hmsﬁ
TCT Mobile Europe sas/ Zamonik ‘generalnog direklora EMEA.

ioge social : 55 Aven: Immeuble Le Capitole 92000 Nanterre France
051075 euros - RGS 2200036,
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* LICENCE

mICI"O microSD Logo je zastiitni znak.
© Bluetooth znak i logo su vlasnidtvo Bluetooth SIG,
Inc. i svako koris¢enje ovakvih oznaka od strane TCL

Communication Ltd. i njenih filijala je dozvoljeno pod
licencom. Ostale zastitne znake i trgovacke nazive
poseduju njihovi viasnici.

ALCATEL ONETOUCH
4013X\4013D Bluetooth
Deklaracija ID B021282

SwiftKey je zastitni znak TouchType Ltd kompanije.

SwiftKey™

e Wi-Fi logo je znak usagladenosti Wi-Fi alijanse.

F Google, Google logo, Android, the Android logo,
CERTIFIED Google Search ™, Google Mape™, Gmail ™, YouTube,
Google Play Prodavnica, Google Latitude ™ i
Hangouts ™ su zastitni znaci Google Inc.

Android robot je reprodukovan ili modifikovan uz pomoé Google-a i
koristi se prema uslovima opisanim u Creative Commons 3.0 Attribution
License (tekst ce se prlkazatl kada dodirnete i zadrzite Google pravne
informacije u \Pravne informacije) .
Kupili ste proizvod koji konstl otvoren izvor (http://opensource.org/)
programskih mtd, msdosfs, netfilter/iptables i initrd u kodu objekata i
drugih otvorenih programa pod licencom GNU General Public License
i Apache License.

Mi ¢emo vam obezbediti potpunu kopiju svih odgovarajucih izvornih
kodova prema zahtevu kroz period od tri godine od distribucije
proizvoda od strane TCL Communication.

Mozete da preuzmete izvorne kodove sa http://sourceforge.net/projects/
alcatelffiles/. Snabdevanje izvornim kodovima je potpuno besplatno na
internetu.

(0 Mosda nece biti na raspologanju, zavisno od drzave.
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Opste informacije ...............

* Internet adresa: www.alcatelonetouch.com

* Broj podrske: pogledajte dokument ,,TCL Communication Services"
ili nasu internet stranicu.

© Adresa: Soba 1910-12A, Tower 3, China HK City, 33 Canton Road,
Tsimshatsui, Kowloon, Hong Kong.

* Putanja elektronskog oznaéavanja: Dodirnite Podesavanja\Pravne
informacije i bezbednost ili pritisnite *#07#; mozete da nadete vise
informacija o oznaavaniju (.

Na na3oj internet stranici mozete da pronadete odeljak FAQ (Najéesc¢e
postavljana pitanja). Takode nas mozete kontaktirati i putem e-poste i
postaviti pitanje.

Elektronska verzija ovog uputstva dostupna je na engleskom
i drugim jezicima, u skladu sa dostupno$¢u na nasem serveru:
www.alcatelonetouch.com.

Vas telefon je primopredajnik koji radi na GSM CEetvoropojasnim
mrezama (850/900/1800/1900 MHz) ili UMTS dvopojasnim mrezama
(900/2100 MHz).

C€1588

Ova oprema je uskladena sa kljucnim zahtevima i drugim relevantnim
merama Direktive 1999/5/EC. Celu verziju naSe Potvrde o uskladenosti
(Declaration of Conformity) za va3 telefon mozete pronaéi na nasoj
internet stranici.

Zastita od krade @

Va3 telefon ima identifikacioni broj (IMEI — serijski broj telefona), koji se
nalazi na nalepnici pakovanja i u memoriji telefona. Preporuéujemo da pri
prvom korid¢enju telefona zabeleZite IMEI koji se pojavljuje, tako §to ¢ete
uneti *# 0 6 #1 Euvati ga na sigurnom mestu.Ako vam je telefon ukraden,
policija ili va$ operater bi mogli da traze ovaj broj. IMEI broj omoguéava
da se va$ telefon blokira i tako sprei neovlai¢eno koriséenje, &k i sa
drugom SIM karticom.

O Zaisi od zemlje.
@ Obratite se operateru mobilne telefonije da proverite dostupnost ove
usluge.
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Odricanje od odgovornosti

Moguce su odredene razlike izmedu opisa u uputstvu za kori¢enje i rada
telefona, u zavisnosti od izdanja softvera u vasem telefonu ili odredenih
usluga operatera.
TCL Communication nece snositi nikakvu pravnu odgovornost za takve
razlike, ako ih ima, kao ni za njihove moguce posledice, i odgovornost
¢e snositi samo i jedino operater. Ovaj uredaj moze da sadrZi materijal,
sa aplikacijama i softverom u izvrinom ili izvornom obliku koda, koje je
priloZila tre¢a strana radi upotpunjavanja sadrZaja ovog uredaja (,,Materijal
Trece strane"). Svi materijali Trece strane za ovaj uredaj su dati , takvi
kakvi jesu®, bez bilo kakvih garancija, bilo izri€itih ili podrazumevanih,
kao i podrazumevanih garancija komercijalne pogodnosti, pogodnosti za
odredene svrhe ili upotrebu aplikacija trece strane, medusobno slaganje
sa drugim materijalima ili aplikacijama kupca i ne kr3enje autorskih prava.
Kupac se ot je da je TCL C ication ispunila sve obaveze u
vezi sa kvalitetom, kao proizvoda¢ mobilnih telefona i uredaja u skladu sa
pravima intelektualne svojine. TCL Communication ni u jednom trenutku
ne¢e biti odgovorna za neispunjenost ili nevaZenje materijala Trece
strane za rad ovog uredaja ili interakciju sa drugim uredajem kupca. U
ksimal konsk trajanju, TCL C ication ne snosi nikakvu
odgovornost za potraZivanja, zahteve, parnice, ili radnje, a posebno, ali
ne i ograni¢eno na to, krienje zakona, po bilo kojoj teoriji odgovornosti,
koja proizilazi iz upotrebe, u bilo kojoj svrsi ili nameri da se upotrebi
takav materijal Trece strane. Osim toga, pomenuti materijali Trece strane,
koji su obezbedeni besplatno od strane TCL Communication, mogu biti
predmet placanja i nadogradnje u buduénosti; TCL Communication se
odri¢e odgovornosti u vezi sa tim dodatnim troSkovima, koje ¢e snositi
isklju¢ivo kupac. Dostupnost aplikacija moZe da varira u zavisnosti
od zemlje i operatera gde se uredaj koristi, ni u kom slucaju se lista
mogucih aplikacija i softvera dobijenih uz telefon ne smatra za obavezu
TCL Communication, ona je samo informacija za kupca. Zbog toga, TCL
Communication nije odgovorna za nedostatak jedne ili viSe aplikacija
koje kupac Zeli, s obzirom na to da njihova dostupnost zavisi od zemlje
i operatera kupca. TCL Communication zadrzava pravo da u bilo kom
trenutku, bez prethodne najave, doda ili ukloni materijal Trece strane; ni u
kom slu¢aju TCL Communication nece snositi odgovornost za posledice
koje su uticale na kupca tim uklanjanjem, a u vezi su sa upotrebom ili
pokusajem koris¢enja takve aplikacije i materijala Trece strane.

37



Vas telefon ima garanciju u slucaju kvara koji bi mogao da se desi u
uslovima normalne upotrebe telefona u periodu od dvanaest (12) meseci
" od datuma kupovine, kao 3to je istaknuto na originalnom raunu.
Baterije @ i dodaci prodati uz telefon takode su pod garancijom u slugaju
bilo kakvog kvara koji bi mogao da se desi u toku prvih 3est (6) meseci ("
od dana kupovine, kao $to je istaknuto na originalnom racunu.

U slucaju kvara koji vam onemogucava normalnu upotrebu, morate

odmah da obavestite prodavca i donesete telefon sa originalnim racunom.

Ukoliko je kvar potvrden, vas telefon ili dodatni deo ¢e biti adekvatno

zamenijen ili popravljen. Popravljeni telefon ili dodatna oprema su pod

garancijom od jednog (|) meseca za isti kvar. Popravka ili zamena moze
da bude izvedena sa popravljenim delovima koji obezbeduju jednak nivo
funkcionalnosti.

Garancija pokriva troskove delova i rada, ali iskljucuje druge troskove.

Ova garancija se nece odnositi na kvarove vaseg telefona njegove

dodatne opreme u slucaju (bez ogranicenja):

1) Nepravilnog koriscenja ili instalacije koji nisu u skladu sa uputstvom
ili sa tehnickim i bezbednosnim standardima koji vaze na geografskom
podrucju u kojem se telefon koristi,

2) Povezivanja sa bilo kojom opremom koju TCL Communication Ltd. ne
preporucuje ili ne podrzava,

3) Modifikacije ili popravke koje su obavili pojedinci koji nisu autorizovani
od strane TCL Cemmunication Ltd. ili njenih filijala i saradnika,

(

Period garancije moze varirati u zavisnosti od toga u kojoj se zemlji
nalazite.

Zivot baterije mobilnog telefona u vezi sa vremenom pricanja i
mirovanja, i ukupnim vekom trajanja, zavisice od uslova korid¢enja
i konfiguracije mree. Baterije se smatraju potro3nim materijalom,
specifikacije navode da bi trebalo da imate optimalne performanse za
telefon tokom privih Sest meseci nakon kupovine i za 200 punjenja.
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4) Modifikacije, prilagodavanja ili izmene softvera ili hardvera koje su
uradili pojedinci koji nisu autorizovani od strane TCL Communication
Ltd,,

5) Nevremena, udara groma, vatre, vlage, infiltracije tecnosti ili hrane,
hemijskih produkata, preuzimanja podataka, pada, visoke voltaze,
rdanja, oksidacije...

Telefon nece biti popravljen u slu¢aju da su serijski brojevi ili obelezja

(IMEI) uklonjeni ili izmenjeni.

Ne postoji hitna garancija, bilo pisana, usmena ili podrazumevana, sem

ove Stampane ograni¢ene garancije ili obavezne garancije koja vam je

zakonski obezbedena.

Ni u kakvom sluéaju TCL Communication Ltd. ili neko od njegovih

partnera nece biti odgovoran za sluajnu ili namernu Stetu bilo koje

prirode, kao i, bez ograni¢enja, komercijalne ili finansijske gubitke ili

Stetu, gubitak podataka ili slika u svakom smislu, jer ove Stete ne mogu

biti pravno priznate.

Neke zemlje/driave ne dozvoljavaju izuzece ili ograni¢enje slucajne ili

namerne Stete, ili ograni¢enje trajanja standardne garancije, tako da se

prethodna ogranicenja ili izuze¢a ne moraju odnositi na vas.
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ResSavanje problema.

Pre nego Sto se obratite servisu u vezi sa nekim problemima,

pogledajte sledeca uputstva:

* Za optimalan rad se preporucuje da napunite ([@m) bateriju do
kraja.

* Izbegavajte Cuvanje velike kolicine podataka u telefonu, jer se to
moze odraziti na njegov rad.

* Koristite Vracanje na fabricka podeSavanja i alat za
nadogradnju za formatiranje telefona ili nadogradnju softvera (za
vracanje na fabricka podesavanja, zadrzite istovremeno taster za
ukljuéivanje i taster za jadinu zvuka u rezimu iskljuivanja).
Svi korisnicki podaci sa telefona: kontakti, fotografije, poruke i
datoteke, preuzete apliikacije bice trajno izgubljeni. Preporuéuje se
da napravite sigurnosnu kopiju svih podataka i profila na telefonu
preko Smart Suite pre nego §to izvrsite formatiranje i nadogradniju.

i proverite sledece:

Moj telefon ne moze da se ukljuéi ili je ukoéen

* Kada telefon ne moze da se ukljudi, punite ga bar 20 minuta dok
se ne uverite da ima potrebni minimum baterije, zatim pokusajte
ponovo da ga ukljuéite.

Kada telefon ude u petlju tokom animacije za ukljuivanje i
korisniki interfejs se ne pojavljuje, pritisnite i zadrZite taster za
UtiSavanje da pristupite bezbednom rezimu. Ovo eliminiSe bilo
kakve probleme tokom ukljudivanja telefona izazvane aplikacijama
trece strane.

Ako nijedna od ovih metoda ne funkcioniSe, resetujte telefon
koriste¢i tastere za ukljuéivanje i pojaavanje (drieci
oba istovremeno), ili aZurirajte softver putem FOTA/Mobilne
nadogradnje.

Telefon ne reaguje nekoliko minuta

* Ponovo pokrenite telefon tako Sto cete pritisnuti i zadrZati taster
za ukljuéivanje.

* Uklonite bateriju i ponovo je postavite, zatim restartujte telefon.

« Ako i dalje ne radi, uz pomoc¢ Vracanja na fabricka podesavanja
resetujete telefon ili uz pomo¢ FOTA/ Mobilne nadogradnie izvrsite
nadogradnju softvera.

Moj telefon se iskljuc¢uje sam od sebe

* Proverite da li vam je ekran zaklju¢an kada ne koristite telefon i
proverite da niste slucajno dodirnuli taster za Ukljucivanje dok je
ekran bio otkljucan.
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* Proverite nivo napunjenosti baterije.

* Ako i dalje ne radi, uz pomo¢ Vracanja na fabricka podesavanja
resetujete telefon ili uz pomo¢ FOTA/ Mobilne nadogradnje izvrsite
nadogradnju softvera.

Moj telefon se ne puni kako treba

* Proverite da li koristite Alcatel ONETOUCH bateriju i punjac
iz kutije.

* Proverite da li je baterija pravilno postavljena i ocistite kontaktni
deo, ako je prljav.

* Morate je postaviti PRE nego Sto prikljucite punjac.

* Proverite da li je baterija potpuno prazna, jer ako je baterija prazna
duzi period, mozda ce biti potrebno oko 20 minuta da se prikaze
pokaziva¢ napunjenosti na ekranu.

* Proverite da li se punjenje odvija u normalnim uslovima (0 ‘C
do +40 °C).

+ Kada ste u inostranstvu, proverite da li je struja kompatibilnog
napona.

Moj telefon ne moze da se poveze sa mrezom i prikazana je

poruka ,,Usluga ne postoji‘

* Pokusajte povezivanje na drugoj lokaciji.

* Potvrdite pokrivenost mreze kod operatera.

* Proverite kod operatera da li je vasa SIM kartica vazeca.

* Pokusajte da ru¢no izaberete dostupnu mrezu (mreze)

« Pokusajte da se povezete kasnije, ako je mreza preopterecena.

Moj telefon ne moze da se poveZe na internet

* Proverite da li je IMEI broj (pritisnite *#06# ) isti kao i onaj koji je
odstampan na garanciji ili pakovaniju.

* Proverite da li je internet usluga dostupna na SIM kartici.

* Proverite pode3avanja veze telefona sa internetom.

* Proverite da li se nalazite na mestu gde postoji pokrivenost
mrezom.

« Pokusajte da se povezete kasnije ili na drugoj lokaciji.

Nevazeca SIM kartica

* Proverite da li je SIM kartica ispravno postavljena (vidite
»Postavljanje ili uklanjanje SIM kartice").

* Proverite da li je €ip na SIM kartici oStecen ili ogreban.

* Proverite da li je usluga dostupna na SIM kartici.

Upucdivanje odlaznog poziva nije moguce

* Proverite da li ste uneli pravi broj i dodirnuli Pozovi.

* Za medunarodne pozive, proverite pozivni broj za zemlju i grad

* Proverite da li je telefon priklju¢en na mrezu i da mreza nije
preopterecena ili nedostupna.




* Proverite status pretplate kod operatera (kredit, validnost SIM
kartice itd.).

* Proverite da li ste mozda postavili zabranu odlaznih poziva.

* Proverite da telefon nije u rezimu letenja.

Primanje poziva nije moguée

* Proverite da li je telefon ukljucen i povezan na mrezu (proverite da
mreZa nije preopterecena ili nedostupna).

* Proverite status pretplate kod operatera (kredit, validnost SIM
kartice itd.).

* Proverite da li ste mozda postavili preusmeravanje dolaznih poziva.

* Proverite da li ste postavili zabranu odredenih poziva.

* Proverite da telefon nije u rezimu letenja.

Ime/broj pozi a se ne pojavljuje prilikom primanja
poziva

* Proverite kod operatera da li ste pretplaceni na ovu uslugu.

* Pozivalac je sakrio/sakrila svoje ime ili broj.

Ne mogu da pronadem svoje kontakte

* Proverite da SIM kartica nije pokvarena.

* Proverite da SIM kartica nije postavljena pogresno.
* Uvezite sve kontakte sa SIM kartice na telefon.

Kvalitet zvuka u toku poziva je lo§

* Mozete da podesite jacinu zvuka u toku poziva pritiskom na taster
za Jadina zvuka.

* Proverite jacinu signala mreze ‘||| .

* Proverite da li su Cisti prijemnik, konektor i mikrofon na telefonu.

Ne mogu da koristim funkcije opisane u uputstvu

* Proverite kod svog operatera da li vasa pretplata ukljucuje i ovu
uslugu.

* Proverite da li mozda ova funkcija zahteva dodatnu ALCATEL
ONETOUCH opremu.

Kada odaberem broj iz imenika, broj ne moze da se bira
* Proverite da i ste snimili tacan broj u datoteku.
* Proverite da li ste uneli pozivni broj drZave kada pozivate inostranstvo.

Ne mogu da dodam kontakt u imenik

* Proverite da li je mozda imenik na SIM kartici pun; obriite neke
datoteke ili sacuvajte datoteke u imeniku telefona (npr. liéne ili
poslovne imenike)

Ne mogu da otvorim govornu postu
* Proverite da i je broj za govornu postu vaseg operatera ispravno
unet u fasciklu ,,Broj govorne poste*.
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* Pokusajte kasnije, ako je mreza zauzeta

Ne mogu da 3aljem i primam MMS poruke

* Proverite da li je memorija telefona puna.

* Kontaktirajte operatera da proverite dostupnost ove usluge i
proverite MMS parametre.

* Potvrdite kod operatera broj servera ili va§ MMS profil.

« Server je mozda preopterecen, pokusajte kasnije.

SIM kartica je PIN zaklju¢ana
* Kontaktirajte operatera kako biste dobili PUK kod (Li¢ni klju¢ za
deblokadu).

Ne mogu da povezem telefon sa kompjuterom

* Instalirajte Smart Suite.

* Proverite da li je vas USB drajver pravilno instaliran.

« Otvorite tablu sa obavestenjima da proverite da li je Smart Suite
Agent aktivan.

* Proverite da li ste oznadili polie za potvrdu za USB otklanjanje
gresaka.

* Proverite da li va$ ra¢unar zadovoljava zahteve za instalaciju Smart
Suite-a.

* Proverite da li koristite odgovarajuci kabl iz pakovanja.

Ne mogu da preuzmem nove datoteke

* Proverite da li imate dovoljno slobodnog prostora u memoriji za
preuzimanje.

+ Odaberite microSD karticu za Cuvanje preuzetih datoteka.

* Proverite status pretplate kod operatera.

Drugi uredaji ne mogu da otkriju telefon preko Bluetooth

* Proverite da i je Bluetooth ukljucen i da li je telefon vidljiv drugim
korisnicima.

* Proverite da li su oba telefona u prostoru delovanja Bluetooth-a.

Kako da baterija duze traje

* Potrudite se da se baterija uvek puni do kraja vremena punjenja

(najmanje 2,5 sata).

Posle delimi¢nog punjenja, indikator nivoa napunjenosti baterije

moze biti netacan.

* Salekajte barem 20 minuta kada iskljucite punja¢ kako biste dobili
tacan pokazatelj.

* Podesite osvetljenost ekrana po potrebi.

Postavite automatsko proveravanje e-poste na Sto duzi interval.

AZurirajte vesti i vremensku prognozu ruéno ili povecajte interval

automatskog proveravanja.

« Iskljuite aplikacije koje rade u pozadini ako ih ne koristite duze
vremena. 03



* Deaktivirajte Bluetooth, Wi-Fi ili GPS kada nisu u upotrebi.

Telefon se zagreva nakon duzih poziva, igranja igrica,

surfovanja po internetu ili rada drugih sloZenih aplikacija.

+ Ovo zagrevanje je normalna posledica CPU kada obraduje previse
podataka.

* Prekidom gorepomenutih aktivnosti vas telefon ¢e se vratiti na
normalnu temperaturu.

ALCATEL je zastitni znak kompanije Alcatel-Lucent
i koristi se pod licencom TCL Communication Ltd.

© Copyright 2015 TCL Communication Ltd.
Sva prava zadrzana

TCL Communication Ltd. zadrZava pravo
da promeni materijal ili tehnicke specifikacije

bez prethodne najave.

Sve Signature melodije, koje se nalaze u ovom telefonu, komponovao
je, aranzirao i miksovao NU TROPIC (Amar Kabouche).
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